Open the cover of the bag by lifting

the locks up.

Hochklappend der Schlosshalterungen

machen Sie den Deckel auf.
*Cantanin kapagini kilitlerini yukariya

kaldirarak agin.

Open the double-sided strip over the poster
profile and paste it onto the right back face
(from the view of the printed surface) of the
printed PVC by matching the sides with
leaving the side ledges outside.

Nehmen Sie die Klebebandfolie auf dem
Poster-Profil ab und kleben Sie es auf die
rechte Ruckseite des bereits bedruckten
PVC Plakates (geguckt von der bedruckten
Flache) derart kantenabschliessend, dass
die Ausragungen nach aussen kommen.
* Afis profili Uzerindeki cift tarafli banti agin.
Uzerine baski yapilmig PYC'nin sag arka
yUzine (baskili yizeyinden bakildiginda)
kenar cikintilar disa gelecek sekilde kenarlar
eslestirerek yapigtirin.
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1 x Plastic Panel
1 x Poster Profile
1 x 0,5 mm Metal sheet
1 x Black PVC plaque
(1620x800%0,5 mm)
Note: PVC Printing Size:1570x755 mm
1 x Kunststoffplatte
1 x Poster Profil
1 x 0,5 mm Blechstrebe
1 x schwarzes PVC Plakat
(1620x800%0,5 mm)
PS.PVC Druckfléche: 1570x755 mm
1 x Plastik Panel
*1 x Afig profili
1x0,5 mm lama
1 x siyah PVC plaka (1620x800x0,5 mm)
Not: PVC baski &l¢ist: 1570x755 mm.

Open the double sided strip over the metal sheet and plate. Paste the metal sheet to the left back face
(from the front view) with leaving 23 mm space from the side. (The width of the metal sheet and plate is 25 mm)
*Nehmen Sie das Klebebandfolie auf der Blechstrebe ab und kleben Sie sie auf der Rickseite vom PVC Plakat
an die linke Seite( geguckt von Vorne) mit einem Kantenabstand von 23 mm (Blechstrebe ist 25 mm breit).
*Sac lama tzerindeki ¢ift tarafli banti agin lamayr PYC'nin sol arka yizine (baskili yizeyinden bakildiginda)
kenardan 23 mm bosluk kalacak sekilde yapistirin. (Sac lama genisligi 25 mm'dir.)

Open the double-sided strip over the poster profile and paste it onto the
right back face (from the view of the printed surface) of the printed PVC
by matching the sides with leaving the side ledges outside.
Nehmen Sie die Klebebandfolie auf dem Poster-Profil ab und kleben Sie
es auf die rechte Rickseite des bereits bedruckten PVC Plakates (geguckt
von der bedruckten Fléche) derart kantenabschliessend, dass die
Ausragungen nach aussen kommen.

« Afis profili tzerindeki cift tarafli banti agin. Uzerine baski yapilmig PYC'nin
sag arka yizine (baskili yizeyinden bakildiginda) kenar ¢ikintilar disa
gelecek sekilde kenarlari eslestirerek yapigtirin.

Close the cover of the bag. Fix the side ledges over the poster profile
to the channels over the bag.
*Schliessen Sie den Deckel zu. Figen Sie die Ausragungen am
Poster-Profil in den beiden Einkerbungen an der Transporttasche ein
*Masanin kapag@ini kapatin. Afis profili Gzerindeki kenar gikintilarini
canta Uzerindeki kanallara takin.

Wrap the PVC around the bag. Connect the metal sheet and plate that has been pasted over the PVC , by placing them

onto the magnetic strips .

*Hullen Sie die Transporttasche mit dem bedruckten PVC Plakat um. Bringen Sie die bereits auf die Rickseite beklebte
Blechstrebe mit dem am anderen Ende befindlichen magnetischen Band zusammen.
*PVC ile cantanin etrafini sarin. PVC tzerine yapistirlmig lamayi manyetik bandlarin Gzerine gelecek sekilde birlestirin.

N
>\§\\\\\

%’//

Open the Plastic panel.Match the pins at the bottom of the panel to the holes over the bag cover. After matching
them, attach the pins fo the slots by pressing lightly onto the panel. Your table will have been made up.
*Offnen Sie die Kunststoffplatte. Bringen Sie die Bolzen auf der Rickseite der Platte sind mit dem Eintiefungen auf dem

+Please inform the order number on the
product or on the carton (e.g.1/110001394 -
460) to the place that you have made the
purchase if any problem with the product
oceurs.

«Bitte teilen Sie bei jeglichen Problemen, die
auf dem Artikel oder auf der Verpackung
aufgefiihrte Auftragsnummer (z.B:1/
110001394 - 460) Ihrem Handler mit.

«Lutfen triindeki herhangi bir sorun igin

riintin veya paketin Gzerindeki siparis
numarasini (6rnek: 1/110001394-460) satin
aldiginiz yere bildiriniz.

Your poster will have been attached.
elhr Poster ist bereits angebracht
* Afisiniz takilmig olacak.
«All rights reserved. All pictures, figures and
writings are secured internationally by
copy-right law. Infringements will be sued by
civil and legal law.
«Alle Rechte vorbehalten. Alle Bilder,
Zeichnungen und Texte sind international
urheberrechtlich geschitzt. Etwaige
Zuwiderhandlungen werden zivil-und
strafrechtlich verfolgt.
<Ttm haklari saklidir. Tiim resimlerin,
semalarin ve yazilarin kopya haklart
uluslararasi kanunlarla giivence altina
alinmustir. ihlali durumunda sivil ve hukuki
yasa mercii tarafindan dava edilecektir.
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Deckel Gbereinander und driicken Sie dann leicht auf die Kunststoffplatte zur Befestigung. lhre Theke ist somit fertig gebaut.

*Plastik paneli agin. Panelin alt kismindaki pimleri anta kapagi Uzerindeki delikleri elestirin. Eslestirdikten sonra panelin
Uzerine hafifce bastirarak pimleri yuvalarina gecmesini saglayin. Masaniz tamamlanmig olacak.
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